AR-15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC -
BROWNELLS AR-15 BRAVO SOPMOD MIL-SPEC COLLAPSIBLE
STOCK ASSEMBLY BLACK

Currently employed by the U.S. military, this reinforced polymer stock fits M4-

type receiver extensions and offers an improved cheekweld designed for

increased comfort and consistency. Streamlined contours resist snagging on

clothing, equipment, or vegetation to aid in safe and stealthy operation. Sure-

Grip stock latch ensures convenient and intuitive length-of-pull adjustment,

while the anti-slip rubber recoil pad secures the weapon to the operator’s Q
shoulder. Features a black, stainless steel QD swivel mount and two molded

O

1Y4" wide sling slots. Bravo SOPMOD Stock does not feature the built in

battery compartments of the standard stock. This results in a slimmer profile ’

and lighter weight. The Bravo SOPMOD Buttstock Kit include the following :ﬂ
items: Mil-Spec buffer tube Carbine buffer Chrome Silicone recoil spring ']v;.;.L.i.5,.;_.';;;J'.,"-,"'.!',r';'=,-",",".r."'.r'urfrl'ﬁl'n!.rf'f'lplrﬂmlrl

Receiver end plate Receiver extension castle nut

Attributes

e Name: BROWNELLS AR-15 BRAVO SOPMOD MIL-SPEC COLLAPSIBLE STOCK ASSEMBLY BLACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000233

Mfr. No.:

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

¢ Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.499g

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15 BRAVO SOPMOD
STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst,
um Risiken zu minimieren und dein Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Schaft mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

Gehe immer sicher mit deiner Feuerwaffe um und behandle sie so, als ware sie geladen.

Lagere den Schaft und die Feuerwaffe sicher, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Uberpriife den Schaft regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich FeuerwaffenZubehor und Nutzung.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe
benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir den Schaft, um strukturelle Schaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Schaft vollstandig zusammengeklappt oder ausgezogen ist, bevor du ihn benutzt,
um versehentliche Bewegungen zu verhindern.

Vermeide die Nutzung des Schafts bei widrigen Wetterbedingungen, da Feuchtigkeit seine Leistung
beeintrachtigen kann.

Modifiziere den Schaft in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitdt beeintrachtigen kann.
Verwende nur die empfohlenen Zubehdrteile und Teile fir den Schaft, um einen sicheren Betrieb zu
gewabhrleisten.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du eine Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den vorhandenen Schaft von der Empfangererweiterung mit den geeigneten Werkzeugen.
Richte den Bravo SOPMODSchaft an der Empfangererweiterung aus und schiebe ihn in Position.
Sichere den Schaft mit dem bereitgestellten MilSpec Pufferrohr und der Castle Nut. Ziehe sie
gemaR den Herstellerangaben fest.

Befestige die EmpfangerEndplatte, um Stabilitdt zu gewahrleisten.

Uberpriife, ob der Schaft sicher befestigt ist und reibungslos funktioniert.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Nutzung

o Passe die Lange des Schubs mit dem SureGripSchaftverschluss fur einen bequemen Sitz an.

o Stelle sicher, dass das rutschfeste GummiRickstoBpolster richtig gegen deine Schulter positioniert
ist, um Stabilitat zu gewahrleisten.

o Ube sichere Handhabungstechniken, einschlieBlich das Halten des Fingers vom Abzug, bis du
bereit bist zu schieRen.



o Halte einen festen Griff auf der Feuerwaffe wahrend des Ziels und SchiefRens.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schaft gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfalle.
¢ Verbrenne den Schaft nicht, da dies schadliche Substanzen in die Umwelt freisetzen kann.
e Ziehe in Betracht, Komponenten, wo méglich, zu recyceln, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE
MILSPEC konsultiere bitte deinen ortlichen Handler oder die Website des Herstellers flr weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC zu gewahrleisten. Danke fur deine
Aufmerksamkeit bezlglich der Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

e Ensure the stock is compatible with your firearm before installation.

Always handle your firearm in a safe manner, treating it as if it is loaded.

Store the stock and firearm securely when not in use to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the stock to avoid structural failure.
Ensure the stock is fully collapsed or extended before use to prevent accidental movement.
Avoid using the stock in adverse weather conditions, as moisture can affect its performance.
Do not modify the stock in any way, as this can compromise safety and functionality.

Use only the recommended accessories and parts for the stock to ensure safe operation.
Always wear appropriate eye and ear protection when using a firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the receiver extension using the appropriate tools.

Align the Bravo SOPMOD stock with the receiver extension and slide it into place.

Secure the stock using the provided MilSpec buffer tube and castle nut. Tighten to manufacturer
specifications.

Attach the receiver end plate to ensure stability.

Check that the stock is securely fastened and operates smoothly.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Adjust the length of pull using the SureGrip stock latch for a comfortable fit.

o Ensure the antislip rubber recoil pad is properly positioned against your shoulder for stability.

o Practice safe handling techniques, including keeping your finger off the trigger until ready to fire.
o Maintain a firm grip on the firearm while aiming and firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
¢ Do not incinerate the stock, as this may release harmful substances into the environment.
¢ Consider recycling components where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC, please
consult with your local dealer or the manufacturer’s website for more information.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15
BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE
MILSPEC

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la culata sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.

Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura, tratdndola como si estuviera cargada.

Almacena la culata y el arma de fuego de manera segura cuando no estén en uso para prevenir el acceso
no autorizado.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de
fuego.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el limite de peso recomendado para la culata para evitar fallos estructurales.

Asegurate de que la culata esté completamente colapsada o extendida antes de usarla para prevenir
movimientos accidentales.

Evita usar la culata en condiciones climaticas adversas, ya que la humedad puede afectar su
rendimiento.

No modifiques la culata de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad.

Utiliza solo los accesorios y partes recomendados para la culata para asegurar un funcionamiento seguro.
Siempre usa proteccién adecuada para los 0jos y los oidos al usar un arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

o Retira la culata existente del tubo de receptor utilizando las herramientas apropiadas.

o Alinea la culata Bravo SOPMOD con el tubo de receptor y deslizala en su lugar.

o Asegura la culata utilizando el tubo de amortiguacién MilSpec proporcionado y la tuerca de castillo.
Aprieta segun las especificaciones del fabricante.

o Adjunta la placa de extremo del receptor para asegurar la estabilidad.

o Verifica que la culata esté firmemente sujeta y funcione sin problemas.

Uso

o Ajusta la longitud de tiro utilizando el cierre SureGrip para un ajuste cémodo.

o Asegurate de que la almohadilla de goma antideslizante esté correctamente posicionada contra tu
hombro para mayor estabilidad.

o Practica técnicas de manejo seguro, incluyendo mantener el dedo fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.



o Mantén un agarre firme en el arma de fuego mientras apuntas y disparas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos y metalicos.
¢ No incineres la culata, ya que esto puede liberar sustancias dafiinas al medio ambiente.
¢ Considera reciclar componentes cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o inquietudes sobre la seguridad del AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC,
consulta con tu distribuidor local o el sitio web del fabricante para mas informacion.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 BRAVO
SOPMOD ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 BRAVO SOPMOD ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité pour assurer une utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant I'installation et I'utilisation pour minimiser les risques et améliorer votre
expérience.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la crosse est compatible avec ton arme a feu avant l'installation.

Manipule toujours ton arme a feu de maniere sécurisée, en la considérant comme si elle était chargée.
Range la crosse et I'arme a feu en toute sécurité lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter tout accés
non autorisé.

Inspecte régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu et leur utilisation.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'une zone sécurisée lors de I'utilisation de ton arme a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour la crosse afin d'éviter une défaillance structurelle.
Assuretoi que la crosse est completement repliée ou étendue avant utilisation pour éviter tout
mouvement accidentel.

Evite d'utiliser la crosse par mauvais temps, car I'humidité peut affecter ses performances.

Ne modifie pas la crosse de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Utilise uniquement les accessoires et pieces recommandés pour la crosse afin d'assurer un
fonctionnement sir.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'une arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

o Retire la crosse existante de I'extension du récepteur en utilisant les outils appropriés.

o Aligne la crosse Bravo SOPMOD avec I'extension du récepteur et glissela en place.

o Fixe la crosse en utilisant le tube de buffer MilSpec fourni et I'écrou de chateau. Serre selon les
spécifications du fabricant.

o Attache la plaque d'extrémité de récepteur pour assurer la stabilité.

o Vérifie que la crosse est solidement fixée et fonctionne de maniére fluide.

Utilisation

o Ajuste la longueur de tir en utilisant le verrou de crosse SureGrip pour un ajustement confortable.

o Assuretoi que le pad de recul en caoutchouc antidérapant est correctement positionné contre ton
épaule pour la stabilité.

o Pratique des techniques de manipulation sécurisée, y compris garder ton doigt hors de la gachette
jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

o Maintiens une prise ferme sur I'arme a feu tout en visant et en tirant.



Instructions de Disposition

¢ Dispose de la crosse conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.

¢ Ne pas incinérer la crosse, car cela pourrait libérer des substances nocives dans I'environnement.

¢ Envisage de recycler les composants quand cela est possible, en suivant les directives locales de
recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la crosse AR15 BRAVO SOPMOD ASSY
COLLAPSIBLE MILSPEC, consulte ton revendeur local ou le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux aider a garantir une expérience slre et agréable avec ta crosse AR15 BRAVO
SOPMOD ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Merci de ton attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali per la sicurezza al fine di garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso per minimizzare i rischi e migliorare
I'esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il calcio sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.

¢ Maneggiare sempre la propria arma da fuoco in modo sicuro, trattandola come se fosse carica.

Conservare il calcio e I'arma da fuoco in modo sicuro quando non sono in Uso per prevenire accessi non

autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima di ogni uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e I'uso delle armi da fuoco.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro durante I'uso dell'arma da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il calcio per evitare rotture strutturali.

¢ Assicurarsi che il calcio sia completamente collassato o esteso prima dell'uso per prevenire movimenti
accidentali.

e Evitare di utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche avverse, poiché I'umidita pud influenzare le sue
prestazioni.

* Non modificare il calcio in alcun modo, poiché cido pud compromettere la sicurezza e la funzionalita.

o Utilizzare solo accessori e parti raccomandati per il calcio per garantire un funzionamento sicuro.

¢ Indossare sempre la protezione per gli occhi e le orecchie appropriata quando si utilizza un'arma da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

¢ Rimuovere il calcio esistente dall'estensione del ricevitore utilizzando gli strumenti appropriati.

Allineare il calcio Bravo SOPMOD con I'estensione del ricevitore e farlo scivolare in posizione.

¢ Fissare il calcio utilizzando il tubo di buffer MilSpec fornito e il dado castello. Serrare secondo le specifiche
del produttore.

Attaccare la piastra di fine ricevitore per garantire stabilita.

¢ Controllare che il calcio sia fissato saldamente e funzioni senza intoppi.

2. Uso

* Regolare la lunghezza di trazione utilizzando il gancio di bloccaggio SureGrip per una vestibilita comoda.

¢ Assicurarsi che il pad di rinculo in gomma antiscivolo sia posizionato correttamente contro la spalla per
stabilita.

¢ Praticare tecniche di maneggio sicuro, incluso mantenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si &
pronti a sparare.

e Mantenere una presa salda sull'arma da fuoco mentre si mira e si spara.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il calcio in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
¢ Non incenerire il calcio, poiché cio potrebbe rilasciare sostanze nocive nell'ambiente.
¢ Considerare il riciclo dei componenti quando possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti I'AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE
MILSPEC, si prega di consultare il proprio rivenditore locale o il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, & possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il proprio
AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye fgr
installasjon og bruk for @ minimere risiko og forbedre din opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kolben er kompatibel med ditt vapen far installasjon.

Handter alltid vapenet ditt pa en sikker mate, og behandle det som om det er ladd.

e Oppbevar kolben og vapenet sikkert nar det ikke er i bruk for & forhindre uautorisert tilgang.
Inspiser regelmessig kolben for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr og bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker vapenet ditt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overskrid den anbefalte vektgrensen for kolben for & unnga strukturell svikt.

e Sgrg for at kolben er helt sammenklappet eller utvidet far bruk for a forhindre utilsiktet bevegelse.
Unnga a bruke kolben i ugunstige veerforhold, da fuktighet kan pavirke ytelsen.

Ikke modifiser kolben pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og deler for kolben for & sikre trygg drift.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du bruker et vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

e Sgrg for at vapenet er uladd og pekes i en trygg retning.

Fjern den eksisterende kolben fra mottakeren ved hjelp av passende verktay.

e Juster Bravo SOPMODkolben med mottakeren og skyv den pa plass.

Sikre kolben ved a bruke den medfglgende MilSpec buffer tuben og castle nut. Stram til produsentens
spesifikasjoner.

Fest mottakerens endeplate for a sikre stabilitet.

Sjekk at kolben er sikkert festet og fungerer jevnt.

2. Bruk

e Juster lengden pa kolben ved hjelp av SureGrip kolbeldsen for en komfortabel passform.

e Sgrg for at den rutsjesikre gummirekylputen er riktig plassert mot skulderen din for stabilitet.

 @v pa sikre handteringsteknikker, inkludert & holde fingeren borte fra avtrekkeren til du er klar til 8 skyte.
e Oppretthold et fast grep om vapenet mens du sikter og skyter.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser kolben i samsvar med lokale forskrifter for plast og metallavfall.
¢ Ikke brenn kolben, da dette kan frigjgre skadelige stoffer i miljget.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller bekymringer angdende AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens nettsted for mer informasjon.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i efektywne uzytkowanie tego
produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem, aby zminimalizowac ryzyko i
poprawi¢ swoje doswiadczenia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze kolba jest kompatybilna z Twojg bronig przed instalacja.

e Zawsze obchodz sie z bronig w sposéb bezpieczny, traktujac ja tak, jakby byta natadowana.

* Przechowuj kolbe i broh w bezpiecznym miejscu, gdy nie sa uzywane, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi.

e Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczacych akcesoriéw do broni i ich
uzytkowania.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla kolby, aby unikng¢ awarii strukturalnej.

¢ Upewnij sie, ze kolba jest w petni ztozona lub roztozona przed uzyciem, aby zapobiec przypadkowemu
ruchowi.

e Unikaj uzywania kolby w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, poniewaz wilgo¢ moze wptyna¢ na jej
wydajnos¢.

¢ Nie modyfikuj kolby w Zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

o Uzywaj tylko zalecanych akcesoriéw i czesSci do kolby, aby zapewnié bezpieczne dziatanie.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejgcg kolbe z przedtuzenia odbiornika przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

o Dostosuj kolbe Bravo SOPMOD do przedtuzenia odbiornika i wsuwaj ja na miejsce.

o Zabezpiecz kolbe przy uzyciu dostarczonej rurki ttumika MilSpec oraz nakretki castle nut. Dokrec
zgodnie z zaleceniami producenta.

o Przymocuj ptytke koficowa odbiornika, aby zapewnic stabilnos¢.

o Sprawdz, czy kolba jest pewnie przymocowana i dziata ptynnie.

2. Uzytkowanie

o Dostosuj dtugos¢ chwytu za pomocg zaczepu SureGrip dla komfortowego dopasowania.

o Upewnij sie, ze antyposlizgowa gumowa podktadka jest prawidtowo umiejscowiona na Twoim
ramieniu dla stabilnosci.

o Cwicz techniki bezpiecznego obchodzenia sie z bronig, w tym trzymaj palec z dala od spustu,
dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

o Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas celowania i strzelania.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw z tworzyw sztucznych i metalu.

* Nie spalaj kolby, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje do srodowiska.

¢ Rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczgcych AR15 BRAVO SOPMOD STOCK
ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC, skonsultuj sie z lokalnym dealerem lub odwiedz strone internetowg producenta w
celu uzyskania dalszych informacji.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z AR15
BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvaohjeet AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY
COLLAPSIBLE MILSPEC

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama opas huolellisesti ennen
asennusta ja kaytt6a riskien minimoimiseksi ja kayttokokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tukki on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele asetta aina turvallisesti, ikdan kuin se olisi ladattu.

Sailyta tukki ja ase turvallisesti, kun niita ei kayteta, estadksesi luvattoman paasyn.
Tarkista tukki saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita ja kayttda.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparistd asetta kayttaessasi.

Erityiset turvatoimenpiteet kaytossa

« Al3 ylita suositeltua painorajoitusta tukille rakenteellisen vaurion valttamiseksi.

¢ Varmista, etta tukki on taysin taitettuna tai ulos vedettyna ennen kayttoa, jotta valtetaan vahingossa
tapahtuva liike.

Valta tukin kayttéa huonoissa saaolosuhteissa, silla kosteus voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ald muokkaa tukkiin millaan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita ja osia tukin kanssa varmistaaksesi turvallisen toiminnan.

Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia asetta kayttaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tukki vastaanottoputkesta tarvittavilla tydkaluilla.

Kohdista Bravo SOPMOD tukki vastaanottoputken kanssa ja liu'uta se paikalleen.

o Varmista tukki mukana tulevalla MilSpec vaimennusputkella ja castle nut mutterilla. Kirista
valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Kiinnita vastaanottopaan levy vakauden varmistamiseksi.

Tarkista, etta tukki on tiukasti kiinnitetty ja toimii sujuvasti.
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2. Kaytto

o Saada vetopituus SureGriptukin lukolla mukavan istuvuuden saavuttamiseksi.

o Varmista, etta liukumaton kuminen takaiskupehmuste on oikein sijoitettu olkapaatasi vasten
vakauden varmistamiseksi.

o Harjoittele turvallisia kasittelytekniikoita, mukaan lukien sormesi pitdminen pois liipaisimelta,
kunnes olet valmis ampumaan.

o Pida tukevasti kiinni aseesta tahtayksen ja ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

e Havita tukki paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.
e Al3 polta tukki, silld tdma voi vapauttaa haitallisia aineita ymparistéon.



¢ Harkitse komponenttien kierrattamista, missa mahdollista, ja seuraa paikallisia kierratysohjeita.
Lisatietoja

Turvaasioissa tai AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC:iin liittyvissa huolissa, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivuille saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan installation och anvandning f6r att minimera risker och férbattra din upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att kolven ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid ditt vapen pa ett sakert satt, och behandla det som om det &r laddat.

Férvara kolven och vapnet pa ett sékert satt nar de inte ar i bruk for att forhindra obehdrig atkomst.
Inspektera regelbundet kolven for eventuella tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenaccessoarer och anvandning.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander ditt vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte den rekommenderade viktgransen fér kolven for att undvika strukturell svikt.

Se till att kolven ar helt ihopskjuten eller utdragen innan anvandning for att forhindra oavsiktlig rorelse.
Undvik att anvanda kolven under ogynnsamma vaderférhallanden, eftersom fukt kan paverka dess
prestanda.

Modifiera inte kolven pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och funktionaliteten.
Anvand endast de rekommenderade tillbehdren och delarna for kolven for att sakerstalla saker drift.
Bar alltid [ampligt 6gonskydd och hdrselskydd nar du anvander ett vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga kolven fran mottagarens forlangning med hjalp av lampliga verktyg.
Justera Bravo SOPMODkolven med mottagarens forlangning och skjut den pa plats.

Fast kolven med den medfoljande MilSpec buffertuben och castle nut. Dra &t enligt tillverkarens
specifikationer.

Fast mottagarens andplatta for att sakerstalla stabilitet.

Kontrollera att kolven ar ordentligt fastsatt och fungerar smidigt.
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2. Anvandning

o Justera kolvlangden med SureGripkolvsparren fér en bekvam passform.

o Se till att den halkfria gummirekyldampare ar korrekt placerad mot din axel for stabilitet.

o Ova sékra hanteringstekniker, inklusive att halla fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att
avfyra.

o Hall ett fast grepp om vapnet medan du siktar och avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera kolven i enlighet med lokala féreskrifter angdende plast och metallavfall.
e Brann inte kolven, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen i miljon.
e Overvéag att dtervinna komponenter dar det ar méjligt, féljande lokala &tervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller bekymmer angaende AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC,
vanligen konsultera din lokala aterforsaljare eller tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din AR15
BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 BRAVO SOPMOD
STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Tento prévodce
poskytuje zakladni bezpeCnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svij zazZitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby pazba byla kompatibilni s vasim stfelnym zbrani pfed instalaci.

Vzdy zachazejte se svou zbrani bezpecné, jako by byla nabita.

Skladujte pazbu a zbran bezpelné, kdyz nejsou pouzivany, abyste zabranili neopravnénému pristupu.
Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prislusenstvi a pouzivani strelnych zbrani.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pfi pouzivani své zbrané.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro pazbu, abyste se vyhnuli strukturdlnimu selhani.

o Ujistéte se, Ze je pazba pIné sloZzena nebo roztazend pred pouzitim, abyste predesli ndhodnému pohybu.
Vyhnéte se pouzivani pazby za nepfiznivych povétrnostnich podminek, protoze vihkost méze ovlivnit jeji
vykon.

Neprovadéjte zadné Upravy na pazbé, protoze to mlze ohrozit bezpec¢nost a funkénost.

PouZivejte pouze doporuéené prislusenstvi a soucasti pro pazbu, abyste zajistili bezpecny provoz.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani strelné zbrané.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi do bezpecného sméru.

Odstrante stavajici pazbu z prodluzovaci trubice pomoci vhodnych nastrojd.

Zarovnejte Bravo SOPMOD pazbu s prodluzovaci trubici a zasurite ji na misto.

Zajistéte pazbu pomoci dodavané MilSpec buffer trubice a castle nut. Utdhnéte podle specifikaci
vyrobce.

Pripevnéte koncovou desku pfijimace pro zajisténi stability.

Zkontrolujte, Ze je pazba bezpecné upevnéna a hladce funguje.
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2. Pouzivani

o Nastavte délku tahu pomoci zdmku SureGrip pro pohodIné uchyceni.

o Ujistéte se, Ze je protiskluzovd gumova pata spravné umisténa proti vasemu rameni pro stabilitu.

o Procvicujte bezpecné techniky manipulace, véetné drzeni prstu mimo spoust, dokud nejste
pripraveni stfilet.

o Udrzujte pevny Uchop na zbrani pfi mifeni a stfelbé.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
* Nespalujte pazbu, protoZe to mize uvolnit Skodlivé latky do Zivotniho prostredi.
e Zvazte recyklaci soucasti, kde je to mozné, a dodrzujte mistni pokyny pro recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se AR15 BRAVO SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC se
prosim obratte na svého mistniho prodejce nebo na webové stranky vyrobce pro dalsi informace.

Dodrzovanim téchto pokynd mdzete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného zazitku s vasim AR15 BRAVO
SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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